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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD SDS

1.1 Nombre comercial:

1.2 Nombre quimico:

1.3 Nombre IUPAC:

(Safety Data Sheet)

WEDEX 50 EC

Pendimetalina

N -(1-ethylpropyl)-2,6-dinitro-3,4-xylidine

1.4 Uso: Herbicida — Dinitroanilina
1.5 Nombre de la empresa:
Pais Empresa Direccion Teléfono
Guatemala DISAGRO de Guatemala S.A. Anillo Periférico 17-36 zona 11, (01011), (502) 2474 9300
Guatemala, Guatemala.
Km. 12.5 #15 Frente a Centro Comercial La
El Salvador UNIFERSA DISAGRO S.A. de C.V. [Joya, Carretera al Puerto de la Libertad, Nuevo (503) 2298 5300
Cuscatlan, La Libertad, El Salvador.
Honduras Fertilizantes del Norte S.A. de C.V. Boulevard del Norte, borde derecho Rio (504) 2551 3070
(FENORSA) Blanco, San Pedro Sula, Honduras. (504) 2551 3071
. Paso a desnivel Portezuelo, 300 m. al lago
Nicaragua SAGSA DISAGRO, S.A. Apto. No. 2657, Managua, Nicaragua. (505) 2249 1640
Costa Rica ABONOS aEBLOIT:\ACC::I)F ICO, S.A Piedades de Santa Ana, San José, Costa Rica. (506) 2205 1000
. ABONOS DEL PACIFICO, S.A. . . o . .
Panama (ABOPAC) El Cabrero, Via Universitaria. David, Panama. (507) 777 4142
Colombia PRECISAGRO S.AS. Autopista Norte N° 1222-35 Piso 2, edificio (57) 1 744 2404

Mezco, Bogoté, D.C., Colombia.

1.6 NUmeros de emergencia:

Pais Nombre de la institucion Teléfono

L, . . . (502) 2251 3560

Guatemala Centro de Informacion y Asistencia Toxicologica (CIAT) (502) 2232 0735

El Salvador Hospital Rosales (503) 2231 9262

. (504) 2232 2322

Honduras Hospital Escuela (504) 2232 2415
. . . . (505) 2289 4700 Ext. 1294

Nicaragua Centro Nacional de Toxicologia Celular- 8755 0983

Costa Rica Centro Nacional de Control de Intoxicaciones (506) 2223 1028

Panama Centro de Investigacion e Informacion de Medicamentos y Téxicos (CIIMET) (507) 523 4948

Colombia Centro de Informacion de Seguridad de Productos Quimicos (CISPROQUIM) 01-8000916012

(57) 1-2886012
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2.1 Clasificaciéon de la sustancia:

2.2 Determinacion de peligro:

2.3 Otros peligros:

2.4 Clasificacion de la Asociacion
Nacional de Proteccién contra
Incendios (NFPA):

Clase 3 - Liquidos inflamables o mezclas de liquidos que liberan vapores

inflamables. Formulacién liquida.

Sustancia peligrosa para la salud y el ambiente.

R10 Inflamable
R22 Daiiino si se inhala

Salud: 0]
Inflamabilidad: 2

Reactividad: 1

WEDEX 50 EC
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD SDS
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3.1 Sinénimos: N-(1-ethylpropyl)-3,4-dimethyl-2,6-dinitrobenzenamine

3.2 Numero CAS: 40487-42-1

4.1 Inhalacién:
Mueva a la persona a un lugar ventilado. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve
la informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

4.2 Contacto con los ojos:
Lavelos con agua de 15 a 20 minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la
informacion disponible del producto (etiqueta o panfleto).

4.3 Contacto con la piel:

Quite la ropa contaminada, lave inmediatamente el area afectada del cuerpo con abundante agua y jabén de 15 a 20
minutos. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de salud mas cercano. Lleve la informacién disponible del
producto (etigueta o panfleto).

4.4 Ingestion:

No induzca al vomito. Lleve de inmediato el paciente al médico o centro de salud méas cercano. Lleve la informacion
disponible del producto (etiqueta o panfleto). Riesgo de aspiracion pulmonar si el material ingresa accidentalmente a los
pulmones.

4.5 Sintomas, efectos mas importantes:

La inhalacion prolongada puede causar dolor de cabeza, ndusea, mareos e irritacion de las membranas mucosas. La
ingestion puede causar vomitos, diarrea y gastroenteritis. El contacto con los ojos puede causar irritacién y lagrimeo. El
contacto prolongado con la piel puede causar irritacion.

4.6 Observaciones:
El tratamiento debe ser sintomatico.

5.1 Medios de extincién:
Agua pulverizada, espuma, polvo seco, CO,

5.2 Evitar contacto con:

Agentes fuertemente oxidantes, se descompone ligeramente a la luz solar, temperaturas excesivas por tiempo
prolongado, sustancias alcalinas, proximidad a fuentes de calor y fuego.

5.3 Equipo de proteccién contra incendios y precauciones especiales:
Se debe utilizar equipo auténomo de respiracion de presion positiva para evitar que los gases entren en contacto con las
vias respiratorias de la persona y equipo de proteccion completo para evitar el contacto con la piel y ojos.

Traslade esta hoja de seguridad a cuerpos de socorro, informe sobre otros materiales almacenados en el sitio del
incendio.

WEDEX 50 EC
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HOJA DE DATOS DE SEGURIDAD SDS
(Safety Data Sheet)

6.1 Procedimientos de emergencia:

Utilizar ropa y el equipo de proteccion personal adecuado para la prevencion del contacto con la piel y los ojos. Disponga
de una ventilacion adecuada para minimizar las concentraciones de polvo y/o vapor. En caso de una ventilacién
insuficiente, usar proteccion respiratoria adecuada. Limpie el derrame de una manera que no se disperse en el ambiente.

Para derrames pequefios utilizar materiales absorbentes o materiales inertes como arena, virutas de madera, tierra seca
y colocar en recipientes herméticamente cerrados y debidamente identificados. Después de recuperar el producto, limpie
cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacion y limpie los utensilios utilizados para la
recoleccién del derrame. Nunca devuelva el producto derramado al envase original para reutilizarlo. Lave perfectamente
las &reas del cuerpo expuestas después del manejo del material. Disponga del producto siguiendo la legislacion local.

Para derrames de mayores proporciones forme un dique de contencién para el material derramado. Utilizar materiales
absorbentes como arena, virutas de madera, tierra seca y colocar en recipientes herméticamente cerrados y debidamente
identificados. Evite la entrada en vias acudaticas, alcantarillados, s6tanos o areas confinadas. Después de recuperar el
producto limpie cuidadosamente la superficie para eliminar los restos de contaminacion y limpie los utensilios utilizados
para la recoleccion del derrame.. Lave perfectamente las &reas del cuerpo expuestas después del manejo del material.
Disponga del producto siguiendo la legislacion local.

La eliminacién de residuos debera de ser de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

6.2 Precauciones con el medio ambiente:

De existir algin derrame evite que contaminen fuentes de agua superficiales, subterraneas y drenajes. Disponga de los
residuos del producto siguiendo la legislacién local y adjuntando hoja de seguridad del producto. Si el producto ha
contaminado aguas, informe a la autoridad competente.

7.1 Precauciones para el manejo:

Evitar el contacto con los ojos y la exposicidén prolongada.

El personal que maneja el producto debe manipularlo con ropa de trabajo.

Respeta las normas para una manipulacion correcta de productos quimicos.

No comer, fumar o beber durante el manejo y aplicacion de este producto.

Lavarse las manos cuidadosamente después de la manipulacién y antes de comer, beber o fumar.
Bafiese después de trabajar y pongase ropa limpia.

7.2 Precauciones para el almacenaje:

Almacene en un lugar ventilado, seco y alejado del calor.

Evite el contacto directo con la luz solar.

No transporte ni almacene este producto junto con material alcalino, alimentos, forrajes, semillas, medicamentos, ropay
utensilios.

Manténgase alejado de los nifios y personal no autorizado.

Conserve el producto en su envase original, etiquetado y cerrado herméticamente cuando no esté en uso. Evitar
derrames y si estos ocurren, cubrirlos con arena u otro material absorbente inerte.

8.1 Limites de exposicion ocupacional:
TLV: 6 mg/m®

8.2 Equipo de proteccion personal:

Utilice el siguiente equipo de proteccion al manipular el producto, durante la preparacion de la mezcla, carga y aplicacion:
guantes, botas de hule, mascarilla, sombrero, protector de ojos, pantalén y camisa de manga larga y delantal de material
impermeable.

9.1 Apariencia: Liquido de color naranja amarillento a ambar

9.2 Olor: Ligeramente aromatico

9.3 pH (emulsién p/v al 1 %): Sin

9.4 Punto de fusién: No aplica

9.5 Punto de ebullicién: > 60 °C

9.6 Punto de inflamabilidad: > 38 °C

9.7 Temperatura de ignicion: Sin datos

9.8 Solubilidad (20 °C): Emulsionable en agua (solubilidad maxima 49000 mg/L)
9.9 Gravedad especifica: 1,03

9.10 Densidad (20 °C): 1,03 mg/L

WEDEX 50 EC
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10.1 Reactividad: El producto es estable y no es reactivo en condiciones normales de uso, almacenamiento y transporte.
(f; 10.2 Estabilidad quimica: En condiciones normales de almacenamiento, el producto no se considera combustible ni con
o riesgo de explosion.
2 10.3 Productos de la descomposicion: Ninguno.

9 ) 10.4 Reacciones peligrosas: Evitar el contacto con agentes fuertemente oxidantes, se descompone ligeramente a la luz
solar, temperaturas excesivas por tiempo prolonaado. sustancias alcalinas, proximidad a fuentes de calor v fueqo.

11.1 Vias probables de exposicion:
Por ingestién, por inhalacion, por contacto con la piel, por contacto con los 0jos; son vias de riesgo para la salud.

11.2 Dosis letal:
Dosis letal media oral y dérmica (DLs):

DLs, (oral, ratas) > 5500 mg/kg

DLg, (dérmico, ratas) > 3000 mg/kg

_& Dosis letal media por inhalacion (CL50): > 4,0 mg/L de aire (4 horas)
D ¢ 11.3 Teratogenicidad: No es teratdgeno

11.4 Mutagenicidad: No es mutagenico
11.5 Carcinogenicidad: No es carcinégeno
11.6 Neurotoxicidad: No estoxico

12.1 Ecotoxidad: El producto no presenta bio-acumulacién. Los productos que contienen Pendimetalina no deben ser
aplicados cerca de las fuentes de agua.

DLs, para aves 1421 mg/kg, considerado como de moderada toxicidad.

r\) 1 CLs, para organismos acuaticos 0,196 mg/L, considerado como de moderada toxicidad.
@, , pra 4 DL, para abejas 100 pg/abeja, considerado como de moderada toxicidad.
‘ Ji 12.2 Persistencia: La Pendimetalina no esta sujeta a la biodegradacién, Las pérdidas se deben a la volatilizacién y a la

foto-descomposicion. Su vida media en la tierra es de 90 dias.

Los efectos del herbicida se relacionan a la inhibicién de division celular y alargamiento de la célula. Es absorbido por
las raices de la planta y retofios. No es absorbido por las hojas de céspedes.

Los residuos en las cosechas a la cosecha normalmente estan debajo de los niveles perceptibles (0.05 ppm)

No dejar sobrantes en el equipo de aplicacion durante ningun periodo de tiempo. No utilice los envases vacios para otros

propositos. No tirar los residuos por el drenaje, eliminese los residuos del producto y sus recipientes como residuos

peligrosos y con todas las precauciones posibles. Realice triple lavado a los envases vacios y utilice este lavado durante

_ la aplicacion del producto, posteriormente los envases vacios deben destruirse perforandolos y entregarse al centro de

= T0an, acopio mas cercano. Prohibido disponer de remanentes o empaques vacios de WEDEX 50 EC en vertederos, botaderos

h B y/o rellenos sanitarios autorizados o ilegales. En caso de derrame prevenir la contaminacion del agua o alimentos. Si se

trata de un derrame de solucion o mezcla del producto, cubrir con arena, aserrin u otro material absorbente inerte y

l ‘ recoger el producto absorbido. Si se trata de un derrame de producto sdlido, recoger con una pala y si es posible,

recuperar el producto para su uso. Colocar el recolectado no utilizable dentro de un recipiente hermético identificado para
su posterior eliminacion de acorde a las regulaciones locales.

EL USO DE ENVASES O EMPAQUES EN FORMA DIFERENTE PARA LO QUE FUERON DISENADOS, PONE EN
PELIGRO LA SALUD HUMANA'Y EL AMBIENTE.

14.1 N0mero ONU: 1993

14.2 Clasificacion de peligrosidad: Clase 3 — Liquidos inflamables o mezclas de liquidos que liberan vapores
inflamables. Tipo A.1

? - 14.3 Grupo de Embalaje: 11l !

Y ﬁ".:_" b Y
C \dl W INFLAMABLE
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15. Regulaciones relacionadas:

No esté regulado.

o La informacion de este documento es una guia para el manejo y almacenaje del producto; la informacion no conlleva a
: g tener ninguna responsabilidad directa ni indirecta por parte de DISAGRO vy sus filiales por cualquier dafio que se
— ] relacione con lo aqui descrito. Los usuarios del producto son los responsables del seguimiento de las recomendaciones y
— ] del cumplimiento de las regulaciones locales y/o generales. El fabricante o distribuidor no manifiesta ninguna garantia

explicita o implicita por los dafios o lesiones que pueda causar el uso de los datos presentados.

16. Otra informacion
Al buen entendimiento del Fabricante o Distribuidor, la informacién anterior es verdadera y exacta a partir de la fecha de
preparacion de esta hoja de datos de seguridad del material. La informacion aqui presentada no es exhaustiva,
informacién adicional puede ser requerida dependiendo de las condiciones reales de utilizacion. El Fabricante o
Distribuidor no manifiesta ninguna garantia explicita o implicita por los dafios o lesiones que pueda causar el uso de los
datos aqui presentados.
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